
Overwegende de ″gendertest″ uitgevoerd op 17 november 2020 met verplichte toepassing, krachtens de artikelen 4
en 6 van het decreet van 7 januari 2016 betreffende de integratie van de genderdimensie in het geheel van de
beleidslijnen van de Franse Gemeenschap en van artikel 2 van het besluit van de Regering van 10 mei 2017 tot instelling
van het model van gendertest ter uitvoering van de artikelen 4 en 6 van het voornoemd decreet van 7 januari 2016;

Overwegende de hoogdringendheid, gemotiveerd door de volgende overwegingen:
Overwegende artikel 7 van het decreet van 20 oktober 2011 betreffende de strijd tegen doping, dat de Regering de

verplichting oplegt de lijst van de verboden stoffen en methoden en de bijwerkingen ervan vast te stellen, binnen de
drie maanden na de aanneming ervan door het WADA;

Overwegende het voornoemde besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 21 oktober 2015, en
artikel 2 ervan, dat de Minister bevoegd voor de strijd tegen doping ertoe machtigt die lijst vast te stellen;

Overwegende dat de internationale standaard betreffende de lijst van de verboden stoffen en methoden voor het
jaar 2021, door het uitvoerend comité van het Wereld Anti-Doping Agentschap op 15 september 2020 werd aangenomen
en op 1 januari 2021 in werking moet treden voor alle ondertekenaars van de Wereld Anti Doping Code;

Overwegende dat de NADO, uit hoofde van artikel 1, 82°, van het voornoemde decreet van 20 oktober 2011, de
NADO Franse Gemeenschap is, door en voor de Franse Gemeenschap, aangewezen als de NADO, ondertekenaar van
de Code, in de zin en overeenkomstig artikel 23.1.1 van de Code ;

Overwegende dat de NADO Franse Gemeenschap, als ondertekenaar van de Code, overeenkomstig artikel 5, lid 3,
van bovengenoemd decreet van 20 oktober 2011, verantwoordelijk is voor de uitvoering van de Code en het
antidopingprogramma van de Franse Gemeenschap, op een wijze die in overeenstemming is met de Code;

Overwegende dat de voormelde lijst van de verboden stoffen en methoden vervolgens door de Conferentie van de
Partijen bij de Unesco werd aangenomen, overeenkomstig de procedure bedoeld in artikel 34.2 van de internationale
conventie tegen het dopinggebruik in de sport, gesloten in Parijs op 19 oktober 2005;

Overwegende dat die lijst, voor de Staten die partij zijn, op 1 januari 2021 in werking moet treden, overeenkomstig
artikel 34.3 van de voornoemde internationale conventie tegen het dopinggebruik in de sport, gesloten in Parijs op
19 oktober 2005;

Overwegende dat dit ministerieel besluit bijgevolg op 1 januari 2021 in werking moet treden en dat vóór die datum
zowel de rechtszekerheid als de volmaakte informatie aan sporters moeten worden gewaarborgd betreffende de stoffen
en methoden die als dopingproducten moeten worden beschouwd en, bijgevolg, vanaf 1 januari 2021, als verboden
stoffen en methoden moeten worden beschouwd,

Besluit :

Artikel 1. De lijst van de verboden stoffen en methoden, bedoeld in artikel 7 van het decreet van
20 oktober 2011 betreffende de strijd tegen doping, wordt bij dit besluit gevoegd.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2021.

Brussel, 3 december 2020.

De Minister van Sport,
V. GLATIGNY

*

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2020/44316]

10 DECEMBRE 2020. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement
de la Communauté française du 3 décembre 2003 fixant les modalités d’application du décret du 3 juillet 2003
relatif à la coordination de l’accueil des enfants durant leur temps libre et au soutien de l’accueil extrascolaire

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret de la Communauté française du 3 juillet 2003 relatif à la coordination de l’accueil des enfants durant
leur temps libre et au soutien de l’accueil extrascolaire, les articles 35 et 35/1 tels que modifiés par les décrets du
19 octobre 2007 relatifs à l’instauration d’un cadastre de l’emploi non-marchand en Communauté française et
26 mars 2009 modifiant le décret du 17 juillet 2002 portant réforme de l’Office de la Naissance et de l’Enfance, en abrégé
« ONE » et le décret du 3 juillet 2003 relatif à la coordination de l’accueil des enfants durant leur temps libre et au
soutien de l’accueil extrascolaire;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 3 décembre 2003 fixant les modalités d’application
du décret du 3 juillet 2003 relatif à la coordination de l’accueil des enfants durant leur temps libre et au soutien de
l’accueil extrascolaire;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 1er décembre 2020;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 10 décembre 2020;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, article 3, § 1er, alinéa 1er;

Vu l’urgence, motivée par la nécessité d’assurer la continuité du financement des deux opérateurs visés qui
répondent à de réels besoins du terrain, dans l’attente de la définition, en 2021, d’un cadre de financement pérenne;
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Sur proposition de la Ministre de l’Enfance;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. L’article 30/1/1 de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 3 décembre 2003 fixant
les modalités d’application du décret du 3 juillet 2003 relatif à la coordination de l’accueil des enfants durant leur temps
libre et au soutien de l’accueil extrascolaire, inséré par l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du
20 décembre 2017, est complété par l’alinéa rédigé comme suit :

« La période d’adaptation visée à l’alinéa 1er est prolongée jusqu’au 31 décembre 2021 pour 2 opérateurs
extrascolaires ex-FESC, à savoir :

Projets spécifiques

1 A.S.B.L. Collectif contre les Violences Familiales et
l’Exclusion
11, rue Maghin
4000 LIEGE

2 A.S.B.L. Centre de Prévention des Violences Conjugales
et Familiales
28, boulevard de l’Abattoir
1000 BRUXELLES

Durant ladite période d’adaptation, ces opérateurs continuent à être contrôlés et subventionnés par l’Office, selon
les modalités prévues jusqu’au moment où ils pourront bénéficier d’un cadre adapté à leurs spécificités. ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2021.

Bruxelles, le 10 décembre 2020.

Pour le Gouvernement :

Le Ministre-Président,
P.-Y. JEHOLET

La Ministre de L’Enfance, de la Santé, de la Culture, des Médias et des Droits des Femmes,
B. LINARD

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2020/44316]
10 DECEMBER 2020. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de

Regering van de Franse Gemeenschap van 3 december 2003 tot vaststelling van de toepassingsvoorwaarden van
het decreet van 3 juli 2003 betreffende de coördinatie van de opvang van kinderen tijdens hun vrije tijd en de
steun voor buitenschoolse opvang

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van de Franse Gemeenschap van 3 juli 2003 betreffende de coördinatie van de opvang van
kinderen in hun vrije tijd en de steun voor buitenschoolse opvang, de artikelen 35 en 35/1, zoals gewijzigd door de
decreten van 19 oktober 2007 tot instelling van een kadaster van de niet-marktgebonden tewerkstelling in de Franse
Gemeenschap en 26 maart 2009 tot wijziging van het decreet van 17 juli 2002 tot hervorming van de Office de la
Naissance et de l’Enfance, afgekort ″ONE″, en het decreet van 3 juli 2003 betreffende de coördinatie van de de opvang
van kinderen tijdens hun vrije tijd en de steun voor buitenschoolse opvang;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 3 december 2003 tot vaststelling van de
uitvoeringsbepalingen van het decreet van de Franse Gemeenschap van 3 juli 2003 betreffende de coördinatie van de
opvang van kinderen in hun vrije tijd en de steun voor buitenschoolse opvang;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën van 1 december 2020;
Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van 10 december 2020;
Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973, artikel 3, § 1, eerste lid;
Gelet de dringende noodzakelijkheid, die wordt ingegeven door de noodzaak om de continuïteit van de

financiering van de twee betrokken operatoren, die aan de reële behoeften op het veld voldoen, te waarborgen, in
afwachting van de vaststelling, in 2021, van een duurzaam financieringskader;

Op de voordracht van de Minister van Kind;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 30/1/1 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 3 december 2003 tot
vaststelling van de uitvoeringsbepalingen van het decreet van de Franse Gemeenschap van 3 juli 2003 betreffende de
coördinatie van de opvang van kinderen in hun vrije tijd en de steun voor buitenschoolse opvang, ingevoegd bij het
decreet van de Regering van de Franse Gemeenschap van 20 december 2017, wordt aangevuld met een lid dat luidt als
volgt:

″De in het eerste lid bedoelde aanpassingsperiode wordt verlengd tot 31 december 2021 voor twee buitenschoolse
operatoren die vroeger deel uitmaakten van FESC, inzonderheid:

Specifieke projecten

1 A.S.B.L. Collectif contre les Violences Familiales et l’Exclusion

11, rue Maghin

4000 LIEGE
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2 A.S.B.L. Centre de Prévention des Violences Conjugales et Familiales

28, boulevard de l’Abattoir

1000 BRUXELLES

Tijdens genoemde aanpassingsperiode blijven deze operatoren onder toezicht en worden zij door O.N.E.
gesubsidieerd, overeenkomstig de vastgestelde nadere regels, totdat zij een kader kunnen genieten dat is aangepast aan
hun specifieke kenmerken. ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2021.

Brussel, 10 december 2020.

Voor de Regering:

De Minister-president,
P.-Y. JEHOLET

De Minister van Kind, Gezondheid, Cultuur, Media en Vrouwenrechten,
B. LINARD

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2020/44317]

10 DECEMBRE 2020. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement
de la Communauté française du 7 mai 2020 portant des dispositions diverses de fonction publique dans
le contexte de la pandémie de COVID-19

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, article 87, § 3, remplacé par la loi spéciale du
8 août 1988 et modifié par la loi spéciale du 6 janvier 2014;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 22 juillet 1996 portant statut des agents des services
du Gouvernement de la Communauté française;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 2 juin 2004 relatif aux congés et aux absences des
agents des Services du Gouvernement de la Communauté française, du Conseil supérieur de l’Audiovisuel et des
organismes d’intérêt public relevant du Comité de Secteur XVII;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 15 novembre 2017 relatif au télétravail;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 7 mai 2020 portant des dispositions diverses de
fonction publique dans le contexte de la pandémie de COVID-19, modifié par les arrêtés du Gouvernement de la
Communauté française du 2 juillet 2020, du 3 septembre 2020 et du 29 octobre 2020;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 30 novembre 2020;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 10 décembre 2020;

Considérant qu’en date du 7 mai 2020, le Gouvernement de la Communauté française a adopté un projet d’arrêté
portant des dispositions diverses de fonction publique dans le contexte de la pandémie de COVID-19 dont l’objet visait
à acter les dérogations réglementaires nécessaires à l’aménagement des conditions de travail du personnel des Services
du Gouvernement et des organismes d’intérêt public de la Communauté française;

Considérant que les mesures prévues dans cet arrêté ont été prolongées jusqu’au 31 décembre 2020 par un arrêté
du Gouvernement de la Communauté française du 29 octobre 2020;

Considérant que la situation sanitaire du Royaume reste très préoccupante, que le télétravail demeure la règle en
matière d’organisation du travail, chaque fois que cela est possible, qu’il n’est pas prévu que cette règle soit remise en
cause à brève échéance;

Considérant qu’il apparait nécessaire de prolonger les modalités d’organisation du travail prévue par l’arrêté du
Gouvernement de la Communauté française du 7 mai 2020;

Sur la proposition du Ministre de la Fonction publique;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 7, alinéa 1er, de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 7 mai 2020
portant des dispositions diverses de fonction publique dans le contexte de la pandémie de COVID-19, remplacé par les
arrêtés du Gouvernement de la Communauté française du 2 juillet 2020, 3 septembre 2020 et 29 octobre 2020 les mots
« 31 décembre 2020 » sont remplacés par les mots « 28 février 2021 ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2021.

Art. 3. Le Ministre de la Fonction publique est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 10 décembre 2020.

Pour le Gouvernement :

Le Ministre-Président,
P.-Y. JEHOLET

Le Ministre du Budget, de la Fonction publique, de l’Égalité des chances et de la tutelle sur Wallonie Bruxelles
Enseignement,
Fr. DAERDEN
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